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e histéricas. Desde ¢l punto de vista fonético aducc ejemplos que demuestran la
epéntesis de i en la agrupacién latina -an-, como gingeru < lat. angelu, agingure <
lat. ancora. Claro es que habria que separar como dudosos algunos casos en que
la i pudo pasar atraida a la silaba acentuada (lukainka < lat. lucanica, gaztai-
ne < lat. castaneca). Pero aun descartando estos ejemplos, es firme, a mi modo
de ver, la posibilidad de -ain < -anu dentro de la fonética vasca. De mayor peso son
todavia los motivos histéricos. Era frecuente entre los romanos designar las propieda-
des o fundi con el nombre del duefio seguido de un sufijo, principalmente -anus
(p. ej. Octavianus). Los derivados de este tipo estan abundantemente atestiguados en
nombres de poblados en toda la Galia (-an), en Cataluiia (-d), en Aragén y Castilla
(-dn, -ano), junto a otros derivados del nombre personal del primer propietario con
otros sufijos distintos de -anu. Caro Baroja da una lista, que ocupa diez piginas, de
toponimicos navarros con el sufijo -ain afiadido a un nombre personal (Belascoain <
Belasco; Marcalain < Marcellu, etc.). Estudia a continuacién los toponimicos del
territorio vasco formados de nombre personal con los sufijos -in, -ano (particular-
mente frecuentes en Vizcaya) y ¢l femenino -ana. Con respecto a -in, que el autor
sugiere como reduccién de -ain, fundindose en algunas grafias dobles (-ayn, -in),
;no cabria pensar también en una contaminacién con ¢l lat. -inu? La duda sélo
puede ser resuclta viendo si hay nombres de antiguos fundi formados con este sufijo
en comarcas lindantes con el pais vasco.

En presencia de los numerosisimos toponimicos en -ez, -iz, -0z, procedentes de
nombres personales, piensa que cstas terminaciones son también romadnicas, y esta-
blece la conjetura de que pudieron formarse con el sufijo adjetivo -icus. Asl por cjem-
po de Lope saldria Lupicus; las pertenencias y descendientes de Lope serian Lupici
(nominativo plural y genitivo de singular). Esta sugerencia, sin embargo, necesitaria
mayores comprobaciones en territorios castellanos, leoneses, aragoneses y gallegos,
para que pudiese ser aceptada sin reservas. En el cap. vi muestra cémo la toponimia
es auxiliar inapreciable de la investigacién histdrica, y conticne aciertos indudables,
como ¢l caso de Trevific < Trifinium, el origen de la cendea < centea nava-
1ra, la posibilidad de que en ocasiones cl sufijo -oi tenga que ver con el lat. -one (lo
cual obligaria a la revision de algunos materiales de Menéndez Pidal, en RFE, 1918).
Los capitulos finales del libro que comentamos estin dedicados al estudio de los
nombres personales en Vasconia y comarcas limitrofes; a reunir las noticias que se
conservan sobre los pueblos pirenaicos y aquitanos de la antigiiedad, y a estudiar
algunos elementos prelatinos de la toponimia vasca, autdctonos o celtas.

En resumen, el libro del St, Caro Baroja, muy rico de contenido, alcanza conclu-
siones firmes en muchas cuestiones y apunta con buen método a la solucién de otras
mds o menos discutibles. La objetividad con que sc aplica a la interpretacion de los
hechos, sin prejuicios nacionalistas ni espafiolistas, contribuve a darle el valor cien-
tifico que de algunos afios a esta parte van tomando afortunadamente los estudios
vascos. Por otro lado, la competencia que demuestra el autor en esta y otras publi-
caciones suyas, nos hace esperar con vivo interés los trabajos que anuncia sobre el
problema del vascoiberismo y el de las relaciones del euskera con lenguas no indo-

europeas.
SAMUEL GILI GAYA
Madrid.

Hans JannNER, La glosa en el siglo de oro: Una antologia. Coleccién “Ene”, Ma-
drid, 1946, 95 pags.

En un sustancioso articulo publicado por lIa RFE (xxvir, 1943, pags. 181-232)
el Sr. Janner subrayd el hecho de que entre todas las formas poéticas espaficlas
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s6lo el romance y la glosa han sido imitados en las demas literaturas europeas. El
romance cuenta con extensa bibliografia cientifica; no asi la glosa, cuya valoracién
ha sido desatendida por las historiadores de nuestra poesia. La peculiaridad espa-
fiola de este tipo de poetizacién habia sido sefialada, entre otros, por Lope de Vega v,
en el siglo xvin, por Lessing. Aquel articulo, que en sus conclusiones mas impor-
tantes resume ahora Janner al final de la antologia que nos ocupa, necesitaba ser
completado con una coleccién de ejemplos destinados a mostrar las diferentes formas
métricas y estructuras ideales de la glosa, a la vez que su evolucion desde mediados
del siglo xv hasta el afio 1700,

La antologia publicada, a pesar de su corta extensiéon, cumple bien los fines
4 que su autor la destina, y al mismo tiempo pone al alcance del gran piblico una
bella seleccién de un género que podriamos calificar de poco conocido como tal,
aunque muchas de su manifestaciones scan familiares al lector de nuestros liricos y
dramaturgos del siglo de oro. Treinta y ocho son en conjunto las poesias glosadas,
que se retinen por orden cronolégico. Las notas que van en las piginas finales nos
informan de las ediciones de donde han sido transcritas las poesias, comentan el
tipo de glosa que cada una de ellas representa, y nos dan bibliografia que permita
ampliar el comentario y los ejemplos. Con este libro ha conseguido el Sr. Janner
completar su estudio anterior sobre el mismo tema y realizar ademas una loable tarea

divulgadora.
SAMUEL GILI GAYA
Madrid.

Hexrt Frangols MurLER, L'époque mérovingienne. Essai de syntheése de philologie
et d’histoire. New York, S. F. Vanni, 1945, 304 pigs.

La publicacién de este tomo da cima a mas de treinta afios de fecundas investi-
gaciones en el campo del latin vulgar. En él Henri Frangois Muller, profesor emérito
de la Universidad de Columbia, ha intentado fundir filologia e historia para dar
un sentido mas profunde a los hechos histéricos y sociales que podamos coordi-
nar de los textos existentes de la llamada edad oscura de la época merovingia,
Aunque las conclusiones del profesor Muller no hayan sido hasta la fecha aceptadas
por todos los eruditos!, se pucde afirmar sin vacilacién que, desde Meyer-Liibke,
no ha aparecido otra teoria en el campo del latin vulgar que haya suscitado mds
discusiéon o haya provocado mas investigaciones. Lo

El profesor Muller ve la historia como sintesis y se vale de los hechos lingiiisticos
para hacerla mas comprensible como movimiento social en el tiempo2. Su obra
se divide en dieciocho capitulos, de los cuales once son lingiiisticos; los otros siete
son: 1) El fin del imperio romano y el advenimiento de fuerzas nuevas; 2) Problema
social creado por la introduccién del cristianismo en Occidente; 3) El cristianismo
latino y las invasiones; 4) La creacién del pueblo francés: la época de los obis-
pos; 5) ...Ia época de los monasterios; 6) La expresién cultural de esta nueva sociedad;
7) Sintesis.

La tesis del autor es que la introduccién del cristianismo en el Occidente causé
una profunda democratizacién de las masas (pags. 22-23). La propaganda de la
nueva religidn debié ejercerse entre las masas por gente inculta, v Ia lengua usada

1 Un excelente andlisis de las dltimas opiniones sobre la hipétesis de H. F. Muller puede en-
contrarse en un articulo de A. Buwrcer, Pour une théorie du commum, en Mémorial des études
latines, 1947, pdgs. 162-169. También pueden consultarse H. Pirenne, Mazkomet et Charlemagne
Paris, 1947, y G. BonrantE, Los elementos populares en la lengua de Horacio, Madrid, 1937 (Bon-,
fante no estd de acuerdo con la cronologfa del latin vulgar dada por el profcsor Muller).

2 En esto sigue a Vossler. Para este concepto de la historia véase Ravren Turner, The Great
Cultural Traditions, New York, McGraw-Hill, 1941.



